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FOREIGN EXPERIENCE IN ADMINISTRATIVE
AND LEGAL FRAMEWORK FOR NOTARIAL
SECRECY AND ITS POTENTIAL APPLICATION IN
UKRAINE

Abstract. Purpose. The purpose of the article is to analyze the foreign experience of administrative
and legal provision of notarial secrecy and the possibility of its use in Ukraine. Results. The relevance
of the article is that the development of a democratic and legal state requires awareness of the peculiarities
and features of legal institutions, which have been forming at various stages of society’s development. The
use of the legal experience of foreign countries enables to improve the regulatory mechanism for certain
legal relations. Accordingly, the notarial system in Ukraine, in particular its constituent parts, cannot
progress in isolation and should follow the general trends of its development in the European notary
system. The Latin notarial system includes more than fifty countries that are united in the International
Union of Latin Notaries, which is an international non-governmental organisation created to promote,
coordinate and develop notarial activity in the world. It is emphasised that French notaries are lawyers
of wide specialisation, and they have a monopoly on the execution of certain acts. These include acts
of sale of real estate, division of property upon divorce, inheritance and donation, marriage contracts. In
addition, one of the most important functions of notaries in France is consulting in the field of taxation.
When clients contact them on these issues, they comprehensively analyse the situation and try to find
the best options for its solution in full compliance with French law. Conclusions. It is clarified that
the legislative ambiguity in the United States regarding the regulatory mechanism for notarial activities
does not allow us to clearly trace the preservation of notarial secrecy. However, it is certain that this
shall be required, as it fully ensures the rights of a person applying for a notarial act. It is concluded that
the Anglo-American type of notary organisation is characterised by provisions based on legal customs.
Notaries of this legal family mostly perform actions to confirm certain facts (for example, dates), or to
store original documents, at the request and consent of the parties concerned. The competence of notaries
includes only the certification of documents and signatures. The Anglo-Saxon (Anglo-American) type
of notary is characterised by being based on precedents formed by legal practice, and not on codified legal
regulations, as well as provides for the possibility of using any evidence.
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1. Introduction mechanism for certain legal relations. Accord-

A democratic and legal state cannot develop
without understanding the peculiarities and fea-
tures of legal institutions, which have been form-
ing at different stages of the development
of society. The use of legal experience of foreign
countries enables to improve the regulatory
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ingly, the notarial system in Ukraine, includ-
ing its components, cannot develop in isolation
and should follow the general trends of the devel-
opment of the European notary system.

The Latin notarial system includes more
than fifty countries that are united in the
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International Union of Latin Notaries, which
is an international non-governmental organisa-
tion created to promote, coordinate and develop
notarial activity in the world.

The purpose of the article is to ana-
lyze the foreign experience of administra-
tive and legal provision of notarial secrecy
and the possibility of its use in Ukraine.

2. Administrative and legal regula-
tion of notary activities in Italy, Germany
and France

The country with the most effective notarial
system is Italy. In essence, the activity of nota-
ries in Italy is to interpret the will of the par-
ties when they intend to draw up a contract
in accordance with the law and relevant pro-
visions, which significantly reduces legal risks
(Le funzioni del Notaio, 2017). Italy has one
of the oldest notary laws in force (“legge nota-
rile”, 1913), according to which a notary is
an official who performs the functions of accept-
ing or issuing documents. In this regard, the role
of documenting and certifying documents per-
formed by the notary is extremely important,
thereby protecting the public trust, accurately
representing the will of the parties, showing
confidence in what has been said and done in
his/her presence, reproducing the full identity
of what is written in the document (Il ruolo del
notaio in Italia e la differenza con I'Inghilterra,
2017).

A notary in Italy is an official authorised by
the Italian State to register all types of contracts
concluded between legal entities and individu-
als and to certify the last will of individuals, giv-
ing these acts the status of an official document.
A notary operates in the field of family legal rela-
tions; real estate (purchase and sale of houses
and apartments, offices, land, warehouses,
workshops, donations, division, mortgage, etc;)
establishment and changes in the company’s
charter (transition to private or corporate form,
establishment and closure of firms, amendments
to the charter, assignment and lease of the com-
pany, etc.) The competence of Italian notaries is
subject to strict checks by the state, which con-
tributes to the security of its activities in rela-
tion to residents and non-residents of the coun-
try (Notarius v Italii — osobennosti professii,
2020).

Italian legislation does not contain a con-
cept of “notarial secrecy”. Instead, the Code
of Professional Ethics of the notary contains
a paragraph entitled “On secrecy”, paragraphs
38-39 of which oblige the notary to respect
“professional secrecy” in the course of his/her
activities, as well as to take all possible actions
to preserve it (Consiglio Nazionale del Notariato,

2008).
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The Spanish legislation pays special
attention to the control of compliance with
the requirements for admission to the profession
of notary. This is due to the fact that Spanish
notaries are characterised as “high class” law-
yers. They perform purely notarial functions
and spend the rest of their time teaching at uni-
versities and drafting legislation. The direct
drafting of contracts and the provision of addi-
tional notarial services is mainly carried out
by lawyers. In this regard, Spain has relatively
high requirements for candidates for the posi-
tion of notary. In addition, they shall pass five
exams: civil, commercial, mortgage (real estate
transactions), notary, administrative law
and procedure, each of which includes both
theoretical and practical parts. Upon successful
passing of the exams, the candidate is allowed
to participate in the competition (Kohutych,
2018, p. 155). The winners of the competition
receive a diploma of notary on behalf of the King
of Spain and the right to practice notarial
activity. Control functions over the proper
performance of notaries” duties at the central
level are concentrated in the National Council
of the Spanish Notary, and at the local level -
in the regional notary chambers (Martyniuk,
2015, pp. 99).

The modern notarial system in Germany
is also the result of a long development. The
notarial system in Germany has been formed for
a long time, and its specificity is due to the fac-
tors of historical formation of the State. For
example, the Left Bank of the Rhine applied
the French notary system, in Bavaria it was
forbidden to simultaneously hold the positions
of a notary and a lawyer, in Prussia notarial
acts could be performed by notaries-lawyers
and notaries, and in the North and Central
German lands only lawyers worked as notaries
(Rajman, 2004, pp. 50—56).

The specificity of the German notarial sys-
tem is the absence of a single regulatory act that
would regulate the notarial process and the right
of notaries to charge tariffs. In addition to
the Federal Notary Regulation, there are many
special legal regulations that supplement it. The
certification process is regulated by the Law on
the Establishment of Mandatory Forms of Doc-
umentation and the costs and tariffs by the Law
on the Costs and the Voluntary Jurisdiction.
Both laws, together with the Federal Regula-
tion on Notaries, define the status of the notary
in the general legal system (Ilina, 2013, p. 151).

Not only German citizens can be notaries.
Notaries can conclude cooperation agreements
with each other, according to which they will
perform in the same premises. Profit from such
activities is received in equal shares. A novice
notary is obliged to work for 5 years in the dis-
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trict where he/she first registered, and only after
that the district can be changed. Acting nota-
ries have an advantage over candidates for reg-
istration in the district, so candidates usually
first register in a small settlement, and after
5 years try to change the district (Official web-
site of the Chamber of Notaries of Ukraine,
(2018).

A notary in Germany has broad powers: cer-
tification of documents, signatures of persons
and copies of documents; issue powers of attor-
ney, which are entered into a single register;
register newly created legal entities, or make
changes to the statutory documents of existing
ones; certify the conclusion of a marriage con-
tract; provide legal support for real estate trans-
actions.

France played a significant role in the for-
mation of the notarial system. As for the mod-
ern French notarial system, its organisational
structure consists of three levels. The first level
is the national level, represented by the Supe-
rior Council of Notaries of France. The second
is regional, represented by the Regional Coun-
cil of Notaries. The regional level is formed in
the same regions where there are regional courts
of appeal. And the third level is departmental,
which characterised by the Notary Chamber
of the Department, established in one or more
departments of France. A special feature for
all the above structures is that they are profes-
sional public associations based on compulsory
membership of notaries (Ordinance of France
on the status of a notary, 1945).

The French model, on the contrary, pro-
vides for the initiative of the notary him /herself
from the moment the interested person applies
to him/her. The notary and his/her numerous
assistants fully take care of all the clients’ con-
cerns, starting from collecting the necessary
documents, negotiating with other interested
parties, drawing up and certifying the document
and ending with the registration of the notarial
act in the competent authorities. The French
model is a conveyor belt with an individual
approach, where the notary and the employ-
ees of the notary office provide the legal result
desired by the client. Naturally, such a “flexible”
approach is not without its drawbacks. Ignoring
formalism sometimes underestimates the public
law component of the notary profession, which
can become the basis for a one-sided attitude
of the notary to the performance of his/her
duties (Ilina, 2013, pp. 148—152).

French notaries are lawyers of wide special-
isation, and they have a monopoly on the exe-
cution of certain acts. These include acts of sale
of real estate, division of property upon divorce,
inheritance and donation, marriage contracts.
In addition, one of the most important functions

of notaries in France is consulting in the field
of taxation. When clients contact them on these
issues, they comprehensively analyse the situa-
tion and try to find the best options for its solu-
tion in full compliance with French law.

The participation of the notary, whois a fidu-
ciary of his/her clients, is subject to professional
secrecy. This obligation, which applies to him/
her in the same way as to any employee of his/
her office, concerns the drawing up of acts, as
well as the exchange of correspondence or oral
confidential information. Any breach of this
obligation entails criminal, civil and discipli-
nary sanctions (Organization and role of nota-
ries in France, 2018, p. 22).

French legislation, in particular Law
2004-130 of February 11, 2004, the Monetary
and Financial Code in Article L 561-1 CMF
protects the secrecy of legal advice provided by
anotary, but obliges notaries to notify the public
prosecutor of the Republic of the actions taken
if they suspect the criminal origin of the funds,
used in transactions of purchase and sale of real
estate, enterprises, opening bank accounts, trust
management, etc. (Ilieva, 2006, p. 218).

The principles of notarial activities in
the countries of the Anglo-Saxon legal system
(Great Britain, USA, Australia, Singapore,
India, etc.) are quite different. Some scholars
separately distinguish several subtypes within
this type. For example, H.Yu. Hulievska distin-
guishes countries in which this system exists
in parallel with other legal systems (Argen-
tina, Bahrain, Brunei, Egypt, Cuba, Israel,
Denmark, Finland, etc.) (Hulievska, 2004,
p. 128).

3. Peculiarities of notarial activity in
the countries of the Anglo-Saxon legal system

The main characteristics of the Anglo-Saxon
notarial system are: the specifics of the regu-
latory registration of the notary institution in
therespective country;understandingofthe defi-
nition of “notary”; a list of requirements for
applicants for the position of a notary; the pro-
cedure for admission to the profession; charac-
teristics of the procedures for performing notar-
ial acts, both general and special; competence
of notary bodies (Ilina, 2013, p. 150).

Accordingto R. David and C. Joffre-Spinoza,
the United States of America and the United
Kingdomaretypicalrepresentativesofthe Anglo-
Saxon notarial system (David, Zhoffre-Spinozi,
1999, p. 53).

The peculiarity of the notarial system’s
organisation in the USA is the absence
of a single specialised state legal institution.
In general, there is no Federal legislation on
notaries in the United States, the main legal
aspects of the organisation of notarial activ-
ities in the United States are reflected in
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the model law of the United States “On Nota-
ries” and in the United States Uniform Law on
Notarial Acts, while a specific list of notarial
acts, requirements for persons, which intend to
perform notarial acts, the legal status of notaries
and the peculiarities of the organisation of their
activities are regulated by the laws of individ-
ual states. This is the reason for the diversity
and ambiguity of the notarial institution in
the United States (Bondarieva, 2006, p. 153).

Under US law, anotary is any person author-
ised by the State to perform notarial acts, who
exercises his/her or her competence either as
the main activity or simultaneously with other
types of business activities. In the first case,
the notary, as a rule, carries out his/her activi-
ties as an employee, and they are aimed at ser-
vicing the relevant enterprise or institution.
However, even in this case, the notary remains
independent in all matters of professional activ-
ity and retains the right to perform notarial acts
not related to the service of his/her employer
in his/her free time. In addition to notaries,
powers to perform notarial acts are granted by
the laws of certain states to certain officials who
can be conditionally divided into two groups:
persons whose competence is determined by
law and does not require additional confirma-
tion, and persons whose right to perform notar-
ial acts shall be confirmed in each case by local
regulations. The first of these groups of officials
includes judges, officers of the active military
forces of the United States, officers of foreign
military forces of the United States, officers
of foreign military forces, officials of consular
posts of a foreign state in the United States.
The second group of persons who have the right
to perform notarial acts only if they have
a special permit to do so, includes, for example,
the head of the federal prison (Bondarieva, 2006,
p. 154).

The analysis of the model legislation
of the United States allows concluding that
the competence of notaries under the United
States Model Law on Notaries includes such
notarial acts, the performance of which does
not require special legal knowledge and special
qualifications of the notary: acknowledgement,
that is, signing a document in order to give it
legal force, jurat, that is, certification of the fact
of acceptance of written testimony under oath,
affirmation, certification of legal facts, certifi-
cation of the fidelity of copies of documents,
protests of payment documents (Bondarieva,
2006, p. 153-159).

American notaries do not certify the cor-
rectness of the facts stated in the document,
but only certify the signatures on them. There-
fore, such “notarised” documents have no evi-
dentiary value neither in courts nor in state
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bodies. Such underdevelopment of the notary
system, on the one hand, causes a huge burden
on the courts, and on the other hand, minimizes
state interference in the notary system (Mar-
tyniuk, 2015, pp. 99).

Such legislative ambiguity in the United
States regarding the regulatory mechanism for
notarial activities does not allow us to clearly
trace the preservation of notarial secrecy. How-
ever, it is certain that this shall be required, as it
fully ensures the rights of a person applying for
anotarial act.

The organisation of control over notarial
activities in Florida is somewhat different from
the all-American model. State authorities here
are vested with much broader control powers,
which is due to the introduction of the civil
notary system since 1998 (civil-law notary).
Florida notaries have much broader powers
than their colleagues from other states: they
not only certify signatures on documents, but
also provide legal advice, certify the correct-
ness of the document content, execute powers
of attorney, etc. (Hulievska, 2004, p. 131).

Relying on the review of the notary sys-
tem in England, O.0. Vysiekantsev argues
(Vysiekanktsev, 2012, p. 412) that notaries
can be only persons who have a “certificate
of the right to act as a solicitor” or a notarial
certificate issued by a state body whose powers
include the decision of admission to the perfor-
mance of notarial acts (Judges of the provincial
courts of Canterbury and York). In general,
there are three classes of notaries: general nota-
ries (“notaries-scribes”), who have the right to
exercise their powers throughout the country,
district notaries (solicitors), who have the right
to perform notarial acts in the territory of a par-
ticular notarial district and church notaries,
who work in courts. All court registrars shall be
notaries and members of the Ecclesiastical Law
Society of England (Bondarieva, 2006, p. 154).
Notaries in England and Wales are the third
and oldest (notaries began their professional
activity in England in 1553) branch of the legal
profession, they are the owners of the official
seal and documents certified by them have evi-
dentiary value. Notaries in England and Wales
are public officials and their duties include
the following: preparing and executing private
and public authentic acts and legal documents,
which are sealed with the notary’s signature
and official seal and are accepted and recognised
throughout the world (The Notaries Society
of England and Wales, 2018).

As in the United States, British notaries
shall have professional indemnity insurance
for the entire period of validity of the certifi-
cate of the right to practice notary or solicitor’s
certificate by concluding insurance contracts
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in the amount of at least 100 thousand pounds
(Halsbury’s Laws of England, 2016, p. 201).

The subject competence of the British
notary is determined by its focus on servicing
external civil turnover, so the powers of nota-
ries in the UK include the following categories
of cases:

drafting and authenticating transactions,
including wills, certifying legal facts for their
subsequent validity both in the UK and abroad,;

certification of authenticity of copies of doc-
uments and signature of the person on the doc-
ument to give them evidentiary value;

keeping records of notarial acts (regis-
ters) containing the originals of all certified
and authenticated documents; issuing authen-
tic copies of certified and authenticated docu-
ments; taking oaths and declarations for further
use in court proceedings in the UK and abroad,;
making protests of bills of exchange; making
maritime protests, etc. (Silverman, 2001).

The British notary’s competence also
includes the certification of copies of documents
that are considered by courts and state bodies
both in the UK and abroad as original docu-
ments; protest of bills of exchange in non-ac-
ceptance, certification of non-payment of bills
of exchange, preparation of acts of payment
(Derhilova, 2017, p. 140).

The basic rules for the performance of notar-
ial acts by British notaries are as follows: prohi-
bition of unjustified refusal to perform a notar-
ial act; the need for fair, adequate remuneration
of the notary and the absence of an obligation
to act free of charge; impartiality of the notary
and prohibition to act in their own inter-
ests; impossibility to delegate their powers to
another person; the need to act in good faith
and in good faith within their own territorial
and subject matter competence, etc. (Derhilova,
2017, p. 140).

The procedure for admission to the profes-
sion of a notary has certain peculiarities: the pro-
fessional competence of a candidate for the posi-
tion of a notary is confirmed by a certificate for
the right to carry out the activities of a solicitor
or a certificate for notarial practice (Bondar-
ieva, 2006, pp. 153—159).

It is difficult to determine the main aspects
of ensuring notarial secrecy in the UK. In gen-
eral, it should be noted that there is no legis-
lative (statutory) protection of commercial
secrets, and, accordingly, there is no clear legal
definition of commercial secrets. However, this
branch of law, which includes certain elements
of regulatory mechanism for real and obligatory
rights, has been developing for 150 years on
the basis of judicial precedents and was called
law of confidence. It regulates, first of all, rela-
tions in the field of entrepreneurial activity, but
these provisions are also applied to protect state

secrets and privacy (Confidential information
in the legislation of foreign countries, 2014).

As in the United States, UK notaries are
required to have their professional activi-
ties insured for the entire period of validity
of the certificate by concluding an appropriate
insurance contract.

To sum up, it can be stated that
the Anglo-American type of notary organi-
sation is characterised by provisions based
on legal customs. Notaries of this legal family
mostly perform actions to confirm certain facts
(for example, dates), or to store original docu-
ments, at the request and consent of the parties
concerned. The competence of notaries includes
only the certification of documents and signa-
tures. The system of the Anglo-American type
is characterised by the fact that codified laws
are few, the sources of legal norms are mainly
precedents formed by legal practice. In order to
ensure the basic principle of civil turnover, that
is, freedom of transactions, it is possible to use
any evidence (Maikut, 2012).

Therefore, the analysis of the above types
of notaries reveals that the division of national
notaries into Latin notaries and Anglo-Saxon
notaries is conditional. There is no universal
(single correct) model of both the Latin type
notary and the Anglo-Saxon type notary, since
they are based on a set of features that distin-
guish one model of national notary from another
model, and, as a rule, are reflected in the sources
(forms) of regulatory mechanism for notarial
relations in foreign countries.

The rule of notarial secrecy is provided by
the legislation of many countries of the world.
In particular, according to Art. 23 of the Interim
Regulations of the People’s Republic of China on
Notarization, notaries who perform notarial acts
in notary offices are obliged to keep the secrecy
of notarial acts. At the conference of national
organisations of notaries of the European Union
in 1995 in Naples, the Code of Notary Ethics
was adopted, which enshrines a set of norms
common to all notaries of the European Union.
Paragraph 1.2.3 provides that as a fiduciary
of his/her clients, the notary is obliged to keep
the secrecy of the notarial act in accordance
with the applicable national legislation. The
obligation to keep the secrecy of notarial acts is
imposed not only on the notary, but also on his/
her colleagues who work with them in profes-
sional partnership, and employees; at the same
time, the provisions of the current national leg-
islation shall be observed. Regarding the Code
of Ethics, professor H. Schippel argues that
without the inclusion of the obligation to keep
the secrecy of the notarial act trust between
the notary and his/her clients is impossible,
and without such trust, in turn, it becomes
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impossible for the notary to properly perform
his/her official duties of notarisation and advis-
ing the participants in legal relations (Shippel’,
1997, pp. 11-15).

4. Conclusions

It was concluded that the Anglo-Ameri-
can type of the notarial system’s organisation
is characterised by provisions based on legal
customs. Notaries of this legal family mostly
perform actions to confirm certain facts (for

example, dates), or to store original documents,
at the request and consent of the parties con-
cerned. The competence of notaries includes
only the certification of documents and sig-
natures. The Anglo-Saxon (Anglo-American)
type of the notarial system is characterised by
being based on precedents formed by legal prac-
tice, and not on codified legal regulations, as
well as provides for the prospect of using any
evidence.
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3APYBIKHUIA TOCBI] AIMIHICTPATUBHO-IIPABOBOI'O
3ABE3IEYEHHS HOTAPIAJIbHOI TAEMHHII TA MOK/JINBOCTI
10T0 BUKOPUCTAHHS B YKPATHI

AHotanus. MeToto crarti € aHai3 3apyGiKHOTO JOCBiy aMiHICTPATHBHO-IIPABOBOIO 3a0e31eueH-
HsT HOTAPiaJbHOI TAEMHUIT Ta MOXKJIMBOCTI HOTO BUKOPUCTAHHS B YKPaili. AKTYalIbHICTh CTATTi MOJISITAE
B TOMY, 1[0 po30y/I0Ba JIEMOKPaTUYHOI Ta [PABOBOI IePKaBK He MOXKe BiOyBaTuch 6e3 yCBiIOMIeHHs
0co6IMBOCTEll Ta O3HAK [PABOBUX IHCTUTYTIB, (GOPMYBaHHS KX BiAOYBAJIOCh HAa PI3HUX €Tanax Po3BHU-
TKY CyCIIJIbCTBA. BUKOPUCTAHHS IIPABOBOTO I0CBi/Ty 3apyOiKHIX KPAiH A€ MOKINBICTH BIOCKOHATIOBA-
TH PeryJIoBaHHS THX UM IHIINX IPaBOBiHOCKUH. BiamosizHo, it po3BUTOK HOTapiaTy B YKpaiHi, 30Kpema
i 010 CKIaI0BUX YaCTHH, He MOKe BiOyBaTHCh i30JbOBAHO Ta MA€ CJIIIyBATH 3araJbHUM TEHAEHIIIsSM
HOTO PO3BUTKY €BPOTIENCHKOI HOTapiaabHOI cucTeMu. [0 ccTeMu IaTHHCHKOTO HOTapiaTy BXOAATD Oijib-
e TWSITAeCATH Kpaitn, Ski 06’erani y MisKHaApOAHIA cOI03 JIATHHCHKOTO HOTapiaty, SIKUi € MiKHapo/I-
HOIO HEYPS/I0BOIO OPTaHi3allieto, CTBOPEHOIO /T CIIPUSTHHS, KOOPAWHAI] I PO3BUTKY HOTAPiaabHOI islb-
HocTi y cBiti. Harosommeno, mo @panirysbki HOTapiycu — 1ie IOpUCcTH IMPOKOI crieriaisaltii, mppaomy Ha
0(opMIIEHHS IEBHUX aKTiB BOHM MAlOTh MOHONOJi0. /{0 TakMX HasexkKaTh aKTH KYIIiBJi-IIPOAAKY HEpY-
XOMOCTI, PO3/IiJly MailHa [IPY PO3JIyUeHH], YCIaAKyBaHHs Ta JapyBaHHs, HUoOHI foroopu. KpiM Toro,
OZIHI€I0 3 HalBasKIMBIIIMX (QYHKINN HoTapiyciB y DpaHilii € KOHCYIBTYBaHHs B 00J1aCTi OTIOAATKYBaHHSI.
[Tpn 3BepHeHHi 10 HUX KJTIEHTIB 3 IIUX MUTaHb BOHM KOMIIJIEKCHO aHAJI3yI0Th CUTYAILI0 i HAMaraloThes
3HANTH HAMOTI TUMAJBHITIT BapiaHTH ii PillleHHs B TOBHIH Bi/ITTOBITHOCTI 3 (hPAHITY3bKUM 3aKOHOIABCTBOM.
3’sicoBaHo, 1Mo 3aKoHO/IaBUa HeoiHo3HAuHIcTh B CIIA 1mozmo perymoBanHs HOTapiaabHOI MisTBHOCTI He
JI03BOJISIE O[HO3HAYHO MIPOCTEKUTH 3a0e31ieueH s 30epesKeH s HoTapiaibHol TaeMHuIi. [IpoTe neBHO 1110,
TaKa BUMOTA [IOBMHHA BUCYBATKCsI, OCKIJIbKU 1€ [IOBHOI MiPO0 3a0e3liedye mpasa JIOIUHY KA 3BepTa-
€ThCSI 32 BUMHEHHSIM HOTapiaibHOI /1il. 3p00JIeHO BUCHOBOK, 110 /IS aHTJIO-aMEPUKAHCHKOTO TUITY Opra-
Hizallii HoTapiaTy BJIACTHUBI MOJOKEHHsT, 3aCHOBaHI Ha MPaBoBUX 3Buvasix. Horapiycu 1i€ei mpaBoBoi cim'i
31€611b1IOr0 BUKOHYIOT i1 100 iATBEPKEHHS OKpeMuX (GakTiB (Hanpukiaz, gatn) abo 36epirats
OpUTiHANIB IOKYMEHTIB, 32 GaKaHHSIM 1 310010 3allikaByieHux oci6. Horapiyc HaiieH il TIOBHOBaKEeHHSI-
MM JIUIIE MO/I0 TIOCBITYeHHS JOKYMEHTIB 1 mifinuciB. {11 aHTI0CaKCOHCHKOTO (QHTI0-aMePUKAHCHKOTO)
THITY HOTApiaTy XapaKTePHUM € Te, 1110 BOHA 3aCHOBAHA Ha ITPelle/ICHTaX, YTBOPEHUX I0PUINYHOIO TIPAKTH-
KOIO, a He Ha KOJN(IKOBAHUX HOPMATHBHO-TIPABOBUX AKTaX, TAKOXK Mepei0ayae MOKIUBICTb KOPUCTYBa-
THCS GY/Ib-SIKIMU JIOKA3aMU.
KuouoBi ciioBa: HotapiaiibHa TaEMHUIIS, 3aKOHOJIABCTBO, HOTApiat, HoTapiycu, HoTapiaibHi fii, HoTa-
piasbHi fii.
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